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Ref: LoA_NRSYS Date: 2018-03-28

OSolutionsfortmnonuw

To: To whom it may concern
Date: 28t of March 2018

Letter of Authorization

We, Solutions for tomorrow AB manufacturer of Mobile X-ray systems, located at
Saxagardsvigen 5,362 51 Vickelsang, SWEDEN, hereby certificate that NRSYS, spol.s
r.o., Akademicka 12,949 01, N itra, SLOVAKIA, is authorized to participate in tenders to
make offer, to negotiate and to sign contract for the mobile X-ray system produced by us
having model type name !M1. The Mobile X-ray system with model type name !M1is
produced by Solutions for tomorrow AB and sold under the brand names of Solutions for
tomorrow AB.

NRSYS, spol. sr.o. is authorized to install, maintain and perform training (technical and
application) in Slovakia.

NRSYS, spol. s.r.o. is authorized to buy spare parts and get technical and application
information and support from Solutions for tomorrow AB after installation of the product.
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Favt (777
Fredrik Cornelius, Key Account Manager
Solutions for tomorrow AB

0 Solutions for tomorrow

Vickelséng, 2018-03-28
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TOTO JE PREKLAD Z ANGLICKEHO DO SLOVENSKEHO JAZYKA.

Ref.: LoA_NRSYS Datum: 28.3.2018
logo Solutions for tomorrow

Pre: Prislusnému adresatovi
Datum: 28. marec 2018

Splnomocnenie

My, spolo¢nost’ Solutions for tomorrow AB, vyrobca mobilnych rontgenovych systémov, so sidlom na adrese
Saxagardsvagen 5, 362 51 Véckelsdng SVEDSKO, tymto spinomochujeme spolo&nost NRSYS, spol. sr.o.,
Akademicka 12, 949 01 Nitra, SLOVENSKO, zu&astiovat' sa verejnych obstaravani, pripravovat ponuky, jednat

Spolo¢nost’ NRSYS, spol. sr.o. je opravnena vykonavat instalacie, udrzbu a $kolenia (technické 3kolenia
a Skolenia zamerané na aplikaciu) na Slovensku.

Spoloénost NRSYS, spol sr.o. je oprévnena kupovat nahradné diely aziskavat' technické informacie

a informacie zamerané na aplikéciu produktu, ako aj na poskytovanie podpory zo strany spolo¢nosti Solutions
for tomorrow AB po instalacii produktu.

Neditatelny podpis
Fredrik Cornelius, Manazér klti€ovych zakaznikov
Solutions for tomorrow AB

V meste Véckelsang, dha 28.3.2018

logo Solutions for tomorrow
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ka zapisand v zozname znalcov, timo¢&nikov a prekladatelov, ktory
vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore slovensky jazyk — anglicky jazyk, evidenéné
Cislo prekladatelky 971183.

Preklad je v denniku zapisany pod ¢islom ¢éu/ 2 9

Preklad suhlasi s prekladanou listinou.

Vyhlasujem, Ze som si vedom4 nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

VNitredtia 27 77 2¢cig

TRANSLATOR'S CLAUSE

I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts, Interpreters and Translators
maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic, discipline Slovak and English languages,
translator’s registration number 971183, .

This translation act is registered in the Translator’s Diary under the No. CCY' /e .9

This translation agrees with the presented original instrument.

[ hereby declare that I am aware of consequences of knowingly untrue translation.

InNittaon Apsewlrer 2 )'/ 2079
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odtlacok wiradnej pe&iatky Mgr. Natélia Klemanova
uradna peciatka / official stamp Prekladatel’ka / Translator






